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Logitech PTZ Pro Camera

Know your product

Camera
1. 10X lossless zoom
2. Camera LED

3. Kensington®
Security Slot
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Remote

4. Mirror

5. Zoom in

6. Pan and tilt
7. Zoom out

8. Camera presets
1,2,and 3

12

9. Video mute
10. Far end control
11. Home

12. Remote
battery door

Accessories

13. Camera mount
14. Cable lock

15. Cables

English 3
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Set up your product

1. Set up camera on table, or using 6. The camera LED will flash to show that
mount on table or wall. connection is taking place, and when

2. Connect PTZ Pro camera completed, the camera head will rotate.
(refer to diagram above). 7. If these activities do not take

3. Attach cable lock before plugging place, try again and then consult
in cable to the camera port. Troubleshooting or call technical support.

4. Connect to external power. 8. Start your video call from

your application. The LED on the camera

5. To start video from your PC or Mac will alight when streaming.

application, connect the USB cable
to your USB port.

4 English



Logitech PTZ Pro Camera

Visit Product Central

Discover your product’s full potential. Get valuable information and usage tips by browsing
easy-to-use FAQs. Find answers to product questions and get help setting up your product.
See if there’s software available for download that can enhance your product experience.
To enjoy all the benefits of your Logitech product, visit www.logitech.com/support/ptz
and take advantage of Logitech’s wide range of useful support services:

* Troubleshooting » Software downloads

« Diagnostics * In-box documentation

* Firmware upgrades * Warranty information

* Support community * Spare parts (if available)

English 5



Logitech PTZ Pro Camera

Use your product
Video

« Starting the video: The video is controlled
by the application and will start once
the camera is selected and the video
is started in the application. An LED will
light when the video is streaming.

Pan and tilt the camera using

the controls on the remote control.

Press once for incremental or press

and hold for continuous pan or tilt.
Caution: Do not manually rotate webcam
head. Doing so may damage unit.

Zoom the camera up to 10X by pressing
the zoom button.

Home: Select the Home button to return
the default, out-of-box home position.

Camera Presets: You can set up

to 3 Camera Preset positions.

First, position the camera using

the remote control, and then press and
hold one of the Camera Preset buttons for
3 seconds to save that position. You may
return to your defined position at any
time by pressing the Preset button once.

6 English

Use Preset 1as your own defined
“home” position. When the camera

is reconnected to the PC, it will return to
the position set in Preset 1. If no position
is set for Preset 1, the camera will return
to the default home position.

All three Presets are by default set to
the out-of-box home.

Far end control: By selecting this key
and downloading the application
from www.logitech.com/support/ptz,
you may control the pan, tilt and
zoom of any Logitech ConferenceCam
product or C930e Webcam in supported
applications. Camera selection and
pan, tilt and zoom tools are also
available from the downloadable
application for PC as well as ability to
disable this feature locally. Please visit
the download page listed for more
information.
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Mounting your camera

Changing the remote control battery

The PTZ Pro remote control runs on
a Li-ion CR2032 battery. Battery life will
vary based on usage.

Troubleshooting tips

Please visit www.logitech.com/support/ptz
for troubleshooting tips, information on
software tools and for a diagnostic tool

to help troubleshoot issues you may have
with your PTZ Pro.

What do you think?

Please take a minute to tell us.
Thank you for purchasing our product.

www.logitech.com/ithink

English 7



Logitech PTZ Pro Camera

Produkt auf einen Blick

Kamera

1. 10-fach
verlustfreier Zoom

2. Kamera-LED

3. Kensington®
Security Slot

8 Deutsch
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Fernbedienung

4. Spiegeln

5. VergréBern

6. Schwenken
und Kippen

7. Verkleinern

8. Kamera-
voreinstellungen
1,2und 3

.
12.

. Video

stummschalten

. Steuerung

der Kamera der
Gegenseite
Home

Batterie-
fachdeckel der
Fernbedienung

Zubehor

13. Kamerahalterung
14. Kabelschloss

15. Kabel
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Einrichten des Gerats

1. Stellen Sie die Kamera auf einen Tisch
oder setzen Sie die Kamera in die
auf einem Tisch aufgestellte oder an
einer Wand montierte Halterung.

2. SchlieBen Sie die PTZ Pro Camera an
(siehe Darstellung oben).

3. Bringen Sie das Kabelschloss an,
bevor Sie das Kabel mit dem Kamera-
anschluss verbinden.

4. SchlieBen Sie die Stromversorgung an.

5. Verbinden Sie das USB-Kabel mit Ihrem
Computer, um Uber eine Anwendung auf
dem PC bzw. Mac Videos zu starten.

6

. Die LED der Kamera blinkt,

wahrend die Verbindung aufgebaut wird.
Ist der Vorgang abgeschlossen,
dreht sich der Kamerakopf.

. Wenn diese Signale ausbleiben,

starten Sie einen neuen Versuch und
suchen Sie ggf. anschlieBend unter
,Fehlerbehebung” nach weiteren
Informationen oder wenden Sie sich an
den technischen Support.

. Starten Sie den Videoanruf

aus der Anwendung heraus.
Waéhrend des Streaming-Vorgangs
leuchtet die LED der Kamera.

Deutsch 9
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Produktzentrale

Entdecken Sie das volle Potential Ihres Gerats. Holen Sie sich wertvolle Informationen und
Anwendungstipps in den leicht verstandlichen FAQs. Finden Sie Antworten auf Fragen

zum Gerat und Hilfe beim Einrichten des Gerats. Suchen Sie nach herunterladbarer Software,
mit der sich der Funktionsumfang des Gerats erweitern lasst. Um alle Vorteile lhres Logitech
Produkts nutzen zu kdnnen, greifen Sie unter www.logitech.com/support/ptz auf das
umfassende Serviceangebot von Logitech zu:

» Fehlerbehebung » Software-Downloads

» Diagnose « Mitgelieferte Dokumentation
» Firmware-Aktualisierungen » Garantieinformationen

* Support-Community « Ersatzteile (falls verfligbar)

10 Deutsch



Logitech PTZ Pro Camera

Verwendung des Produkts
Video

Video starten: Das Video wird durch

die Anwendung gesteuert. Es startet,
sobald in der Anwendung die Kamera
ausgewahlt und das Video gestartet wird.
Wahrend der laufenden Ubertragung

des Videos leuchtet eine LED.

Schwenken und kippen Sie die Kamera
mit der Fernbedienung. Zur schrittweisen
Anpassung drlicken Sie die entsprechende
Taste einmal, zur stufenlosen Anpassung
halten Sie die Taste gedriickt.

Vorsicht: Drehen Sie den Webcam-Kopf
nicht manuell. Dadurch kénnte das Gerat
beschadigt werden.

Zoom: Es ist eine bis zu 10-fache
VergréBerung des Bildausschnitts
moglich.

Privat: Driicken Sie die Home-Taste,

um in die standardmagige, im Werk
voreingestellte Ausgangsposition
zurlickzukehren.
Kameravoreinstellungen: Sie

kénnen bis zu 3 Voreinstellungen

flr die Kameraposition festlegen.
Positionieren Sie zuerst die Kamera
mithilfe der Fernbedienung.

Halten Sie anschlieBend eine der
Voreinstellungstasten 3 Sekunden lang
gedrickt, um die gewahlte Position

zu speichern. Sie kdnnen die Kamera
jederzeit durch kurzes Drlcken

der Voreinstellungstaste in die definierte
Position bringen.

Verwenden Sie Voreinstellung 1

als selbstdefinierte Ausgangsposition.
Wenn die Kamera wieder mit dem

PC verbunden wird, kehrt sie in die in
Voreinstellung 1 festgelegte Position
zurtick. Wenn flr Voreinstellung 1 keine
Position festgelegt ist, kehrt die Kamera in
ihre Standard-Ausgangsposition zurtck.
Alle drei Voreinstellungen entsprechen
standardmaBig der im Werk
voreingestellten Ausgangsposition.
Steuerung der Kamera der Gegenseite:
Mit dieser Taste lasst sich nach
Herunterladen der Software unter
www.logitech.com/support/ptz aus
unterstiitzten Anwendungen heraus

die Schwenk-, Kipp- und Zoomfunktion
einer Logitech ConferenceCam

oder einer C930e Webcam steuern.
Neben Tools fir Kameraauswahl,
Schwenk-, Kipp- und Zoomfunktion bietet
die herunterladbare PC-Anwendung

auch die Moglichkeit, diese Funktion lokal
zu deaktivieren. Auf der Downloadseite
finden Sie weitere Informationen.

Deutsch n
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Befestigung der Kamera

12 Deutsch

Ersetzen der Batterie

in der Fernbedienung

Die Fernbedienung der PTZ Pro wird
durch eine Lithium-lonen-Batterie vom
Typ CR2032 gespeist. Die Batterielaufzeit
ist abhangig von der Nutzung.

Tipps zur Fehlerbehebung

Tipps zur Fehlerbehebung, Informationen
zu Software-Tools und Diagnose-Tools
zur Fehlerbehebung bei Problemen

mit der PTZ Pro finden Sie unter
www.logitech.com/support/ptz.

lhre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit,
um einige Fragen zu beantworten.
Vielen Dank, dass Sie sich fur
unser Produkt entschieden haben.

www.logitech.com/ithink
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Présentation du produit

0 NO ulh
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Caméra Télécommande Accessoires
1. Zoom sans perte 4. Symétrique 9. Coupure 13. Support

10 x 5. Zoom avant de la vidéo de la caméra
2. Témoin lumineux 6. Panoramique 10. Fiorjtrc‘)le 14. Clip de fixation

de la caméra et inclinaison a distance 15. Cables
3. Emplacement 7. Zoom arriére 11. Accueil

de sécurité 8. Préréglages 1, 12. Compartiment

Kensington® 2et3de de la pile de la

la caméra télécommande

Francais 13
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Installation du produit

1. Installez la caméra sur un bureau ou
en utilisant un systéeme de support mural
ou pour le bureau.

2. Connectez la caméra PTZ Pro
(reportez-vous au schéma ci-dessus).

3. Attachez le clip de fixation avant de
connecter le cable au port de la caméra.

4. Branchez-le a une alimentation externe.

5. Pour démarrer la vidéo a partir
d'une application PC ou Mac,
connectez le cable USB au port USB.

14 Francais

6. Le témoin lumineux de la caméra

clignote, indiguant que la connexion
est en cours; une fois celle-ci terminée,
la caméra pivote.

. Dans le cas contraire, vérifiez I'installation

et consultez les rubriques de dépannage
ou contactez le support technigue.

. Effectuez votre appel vidéo a partir de

votre application. Le témoin lumineux de
la caméra s'allume pendant la diffusion.
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Pages Produits

Profitez de tout le potentiel offert par votre produit. Bénéficiez d'informations précieuses
et de conseils d'utilisation en consultant les questions fréquentes. Trouvez les réponses

a vos questions et obtenez de I'aide pour la configuration de votre produit. Vérifiez s'il est
possible de télécharger un logiciel vous permettant d'améliorer les fonctionnalités de
votre produit. Pour profiter de tous les avantages de votre produit Logitech, rendez-
vous sur www.logitech.com/support/ptz et profitez des nombreux services du support
technigue de Logitech:

* Dépannage * Logiciels a télécharger

« Diagnostics « Documentation fournie

* Mises a niveau du micrologiciel « Informations sur la garantie

* Communauté d'entraide * Pieces détachées (le cas échéant)

Francais 15
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Utilisation du produit

Vidéo

» Démarrer la vidéo: La vidéo est controlée
par l'application et démarre une fois la
caméra sélectionnée. La vidéo démarre
dans I'application. Un témoin d'état
s'allume pendant la diffusion de la vidéo.

« Utilisez les fonctions de panoramique
et d'inclinaison de la caméra a l'aide
de la télécommande. Pour un réglage
progressif, procédez par pressions
courtes; pour un contréle Panoramique ou
Inclinaison continu, maintenez une pression
longue. Attention: Ne faites pas pivoter
la webcam manuellement. Cela risque
d'endommager le dispositif.

Zoomez jusqu’a 10 x en appuyant sur
le bouton dédié.

Accueil: Sélectionnez le bouton Home
pour revenir a la position Home par défaut.

Préréglages de la caméra: Vous pouvez
configurer jusqu'a 3 positions préréglées
de la caméra. Tout d'abord, positionnez la
caméra a l'aide de la télécommande

puis appuyez sur I'un des boutons

de préréglage de la caméra pendant

3 secondes pour enregistrer la position.
Vous pouvez revenir a tout moment

a la position que vous avez définie en
appuyant sur le bouton de préréglage.

16 Francais

Utilisez le préréglage 1 comme

votre position de départ personnalisée.

A la prochaine utilisation, la caméra
adoptera la position définie dans

le préréglage 1. Si aucune position n'est
définie pour le préréglage 1, la caméra
adoptera la position de départ par défaut.

Les trois préréglages sont définis par
défaut sur la configuration de départ
d'origine.

Controle a distance: Grace a ce bouton
et a l'application téléchargeable sur
www.logitech.com/support/ptz,

vous pouvez controler la fonction

de zoom numérique panoramique

de n'importe quel produit Logitech
ConferenceCam ou C930e Webcam
(pour les applications prises en charge).
Les fonctions de sélection de la caméra
et de zoom numérique panoramique sont
également disponibles via I'application
téléchargeable pour PC. Il est possible de
désactiver cette fonctionnalité en local.
Pour plus d'informations, accédez a

la page de téléchargement dédiée.
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Installation de votre webcam

Remplacement de la pile

de la télécommande

La télécommande PTZ Pro fonctionne avec
une pile Li-ion CR2032. La durée de vie de
la pile est susceptible de varier en fonction
de I'environnement.

Conseils de dépannage

Pour obtenir des conseils de dépannage,
des informations sur les outils logiciels
ainsi qu'un outil de diagnostic facilitant

le dépannage de votre webcam PTZ Pro,
rendez-vous sur le site www.logitech.com/
support/ptz.

Qu'en pensez-vous?

Veuillez prendre quelques minutes

pour nous faire part de vos commentaires.
Nous vous remercions d'avoir acheté
notre produit.

www.logitech.com/ithink

Francais 17
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Panoramica del prodotto

Webcam
1. Zoom 10X lossless
2. LED della webcam

3. Kensington®
Security Slot

18 Italiano
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Telecomando

4.
5.
6.

7.
8.

Specchio
Zoom avanti

Panoramica
e inclinazione

Zoom indietro

Preimpostazioni
webcam1,2e3

10.

n.
12.

. Disattivazione

video

Controllo

a distanza
Home
Coperchio

della batteria
del telecomando

Accessori

13. Supporto
webcam

14. Fissacavo
15. Cavi
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Installazione del prodotto

1. Posizionare la webcam direttamente su
un tavolo, oppure utilizzare il supporto
per il montaggio su tavolo o a parete.

2. Collegare la webcam PTZ Pro
(fare riferimento allo schema qui sopra).

3. Collegare il fissacavo prima di inserire
il cavo nella porta della webcam.

4. Collegare all'alimentazione esterna.

5. Per avviare il video dall'applicazione
per PC o Mac, collegare il cavo USB
alla porta USB.

6. Il LED della webcam inizia a lampeggiare

7.

mentre viene stabilita la connessione;
una volta effettuata, la testa della
webcam ruota.

Se cid non si verifica riprovare

e quindi consultare la sezione per

la risoluzione dei problemi o contattare
il supporto tecnico

. Avviare la chiamata video

dall'applicazione. Il LED della webcam
si accende durante lo streaming.

Italiano 19
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Sezione Prodotti di punta

Scopri tutto il potenziale del prodotto. Ottieni informazioni utili e consigli per I'uso
esplorando la sezione di facile consultazione relativa alle domande frequenti. Trova risposte
alle domande inerenti al prodotto e ottieni assistenza per la relativa configurazione.
Controlla la presenza di software disponibile per il download in grado di migliorare
I'esperienza d'uso del prodotto. Per scoprire tutti i vantaggi del prodotto Logitech,

visita la pagina www.logitech.com/support/ptz e sfrutta I'ampia gamma di utili servizi

di supporto di Logitech:

* Risoluzione dei problemi * Download del software

» Diagnostica * Documentazione contenuta
« Aggiornamenti firmware nella confezione

« Community di supporto * Informazioni sulla garanzia

* Parti di ricambio (se disponibili)

20 Italiano
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Utilizzo del prodotto

Video

* Avvio del video: Il video viene
controllato dall'applicazione e avviato
dopo la selezione della webcam e della
riproduzione nell'applicazione stessa.
Un LED si illumina durante lo streaming
del video.

Ruotare e inclinare la webcam
utilizzando i controlli del telecomando.
Premere una volta per una rotazione
o inclinazione incrementale o tenere
premuto per un movimento continuo.
Attenzione: non ruotare manualmente
la testa della webcam. per evitare

di causare danni all'unita.

Effettuare lo zoom fino a 10X premendo
il relativo pulsante.

Home: Selezionare il pulsante Home per
tornare alla posizione iniziale predefinita.

Preimpostazioni webcam: E possibile
configurare fino a 3 preimpostazioni

della webcam. In primo luogo, posizionare
la webcam utilizzando il telecomando

e quindi tenere premuto uno dei

pulsanti preimpostati per 3 secondi

per salvare tale posizione. E possibile
tornare alla posizione iniziale in qualsiasi
momento premendo una volta il pulsante
preimpostato.

« Utilizzare la preimpostazione 1 come
posizione “iniziale” personalizzata.
Quando la webcam viene ricollegata
al PC, torna alla posizione definita
nella preimpostazione 1. Se per la
preimpostazione 1 non ¢ definita alcuna
posizione, la webcam torna alla posizione
iniziale predefinita.

Le tre preimpostazioni sono impostate
per default sulla posizione iniziale
predefinita.

Controllo a distanza: Selezionando
questo tasto e scaricando I'applicazione
da www.logitech.com/support/ptz,

& possibile controllare rotazione,
inclinazione e zoom di una Logitech
ConferenceCam o C930e Webcam nelle
applicazioni supportate. Gli strumenti

di selezione della webcam, rotazione,
inclinazione e zoom sono inoltre
disponibili nell’ applicazione disponibile
scaricabile per PC cosi come la possibilita
di disabilitare tale funzionalita in locale.
Per ulteriori informazioni, visitare la
pagina di download.

Italiano 21
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Montaggio della webcam

22 [taliano

Sostituzione della batteria del
telecomando

Il telecomando PTZ Pro utilizza una batteria
CR2032 agli ioni di litio. La durata della
batteria varia a seconda dell'uso.

Consigli per la risoluzione

dei problemi

Visitare la pagina www.logitech.com/
support/ptz per consigli sulla risoluzione
dei problemi, per informazioni sugli
strumenti software e per uno strumento di
diagnostica per la risoluzione di eventuali
problemi relativi a PTZ Pro.

Cosa ne pensi?

Dedicaci qualche minuto del tuo tempo
e inviaci un commento.

Grazie per avere acquistato

questo prodotto.

www.logitech.com/ithink
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Componentes del producto

Camara
1. Zoom 10X
sin pérdida
2. LED de camara

3. Kensington®
Security Slot

3

Mando a distancia
4.
5.
6.

0 NO ulh

Reflejar
Ampliar
Panordmico
e inclinacion

. Reducir
. Valores

predeterminados
decamaral, 2,3

. Desactivar video
. Control remoto

. Inicio

. Compartimento

de pilas
del mando

Accesorios

13. Soporte
de cdmara

14. Seguro de cable
15. Cables

Espanol 23
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Instalacion del producto

1. Coloca la cdmara sobre una mesa,
o montala en el soporte o la pared.

2. Conecta la cdmara PTZ Pro
(consulta el diagrama anterior).

3. Coloca el seguro antes de conectar
el cable al puerto de la camara.

4. Conéctala a una toma de alimentacion
externa.

5. Para iniciar el video desde tu aplicacion
de PC o Mac, conecta el cable USB
al puerto USB.

24 Espanol

6. EI LED de la cdmara emitira destellos

mientras se establece la conexién vy,
una vez establecida, la base de la cdmara
girara.

. De no ser asi, inténtalo de nuevo

y si es necesario consulta la informacion
de solucién de problemas o solicita
asistencia técnica.

. Inicia una videoconferencia desde

la aplicacion. EI LED de la cdmara
permanecera encendido mientras
se transmita video.
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Visita a Central de productos

Descubre todo el potencial de tu producto. En nuestra seccién de preguntas frecuentes
encontrards valiosa informacion y consejos de uso. Obtén las respuestas a preguntas
sobre productos y ayuda para configurar tu producto. Comprueba si hay software
disponible para mejorar la experiencia de uso de tu producto. Para disfrutar de todas

las ventajas de tu producto Logitech, visita www.logitech.com/support/ptz y usa la amplia
gama de servicios de asistencia de Logitech:

* Resolucién de problemas » Descargas de software
 Diagndsticos * Documentacién incluida en paquete
 Actualizaciones de firmware * Informacién de garantia

» Comunidad de asistencia * Piezas de repuesto (de haberlas)

Espanol 25
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Utilizacion del producto
Video

« Inicio del video: El video se controla
mediante la aplicacién y empezara
en cuanto se seleccione la cdmara y se
inicie el video en la aplicacién. Un LED se
ilumina al iniciarse el streaming del video.
« Aplica panoramico e inclina la cdmara
mediante los controles del mando.
Pulsa una vez para incrementar
gradualmente el panordmico
y la inclinacién, o mantén la pulsacion
para un incremento continuado.
Precaucion: No fuerces el giro del cuerpo
de la cdmara. Podrias dafar la unidad.
Amplia la imagen (hasta 10X) pulsando
el botén de zoom.
Inicio: Selecciona el botén de inicio
para volver a la posicién de inicio
predeterminada.
Valores predeterminados de camara:
Puedes configurar hasta 3 posiciones
predeterminadas para la camara.
En primer lugar, determina la posicion
de la cdmara con el mando a distancia
y, a continuacion, mantén pulsado uno
de los botones de valor preestablecido
durante 3 segundos para guardar
la posicién. Podras recuperar la posicion
definida en cualguier momento, pulsando

una vez el botén de valor predeterminado.

26 Espanol

Utiliza el valor predeterminado 1 para

tu propia posicion de “inicio”. Cuando se
vuelva a conectar la cdmara al equipo,
ésta volverd a la posicion definida en

el valor predeterminado 1. Si no se ha
definido ninguna posicién para el valor
predeterminado 1, la cdmara volvera

a la posicion de inicio predeterminada.
De forma predeterminada, los tres valores
preestablecidos utilizan la posicion

de inicio predeterminada.

Control remoto: Este botdn permite
descargar la aplicacion desde
www.logitech.com/support/ptz para
controlar las funciones de panoramico,
inclinacion y zoom de cualquier
producto Logitech ConferenceCam

0 camara Web C930e en aplicaciones
compatibles. La aplicacion descargable
para PC también ofrece funciones de
seleccién, panoramico, inclinacién y zoom
de camara, asi como la posibilidad de
desactivacion local de esas funciones.
Para obtener mds informacion, visita la
pagina de descargas.
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Montaje de la cadmara

Cambio de la bateria del mando
a distancia

El mando a distancia de PTZ Pro

usa una bateria de ion litio CR2032.
La duracién de esta bateria depende
del uso del dispositivo.

Consejos para resolver
problemas

En www.logitech.com/support/ptz
encontraras consejos para resolver
problemas, informacién sobre herramientas
de software y una herramienta de
diagndsticos util para posibles problemas
de PTZ Pro.

¢Cual es tu opinion?
Nos gustaria conocerla,
si puedes dedicarnos un minuto.

Te agradecemos la adquisicion
de nuestro producto.

www.logitech.com/ithink

Espafol 27
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Conheca o seu produto

0 NO ulh

3

Camara Controlo remoto
1. Zoom de 4. Espelho
compressao 5. Ampliar
sem perda 10X 6. Panoramica
2. Camara LED e inclinagdo
3. Ranhura 7. Reduzir
de seguranca 8. Predefinicoes
Kensington® da cAmara 1,
2e3
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9. Mute de video
10. Controlo remoto

compartimento

controlo remoto

Acessorios

13. Suporte
da camara

14. Fixador de cabo
15. Cabos



Logitech PTZ Pro Camera

Configure o seu produto

1. Instale a cdmara numa mesa ou utilize 6. O LED da camara pisca para indicar
um suporte de mesa ou parede. que esta a efectuar a ligacdo e,

2. Ligar a camara PTZ Pro quando concluida, a cabeca
(consulte o diagrama acima). da camara roda.

3. Instale o fixador de cabo antes de ligar 7. Caso estas actividades ndo ocorram,
o cabo & porta da camara tente novamente e, em seguida,

. o B consulte a Resolugdo de problemas

4. Ligue a alimentacéo externa. ou contacte o suporte técnico.

5. Para iniciar o video desde 8
a sua aplicacdo de PC ou Mac,

ligue o cabo USB a porta USB.

. Inicie a chamada de video a partir
da aplicacdo. O LED da camara sera
alinhada durante a transmissao.
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Visite a Central de produtos

Descubra em pleno o potencial do seu produto. Obtenha informagao valiosa e sugestdes
de utilizacdo navegando pelas perguntas frequentes faceis de utilizar. Encontre

respostas a perguntas sobre o produto e consiga ajuda para configurar o seu produto.
Verifique se existe software disponivel para transferéncia que possa melhorar a experiéncia
do seu produto. Para desfrutar de todas as vantagens do seu produto Logitech,

visite www.logitech.com/support/ptz e tire partido da vasta gama de servicos de suporte
Uteis da Logitech:

* Resolucdo de problemas * Transferéncias de software

« Diagndsticos * Documentacdo incluida na embalagem
* Actualizacdes de firmware « Informacdo da garantia

* Comunidade de apoio * Pecas sobressalentes (se disponiveis)
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Logitech PTZ Pro Camera

Utilize o seu produto
Video

* Iniciar o video: O video é controlado
pela aplicagdo e inicia quando a camara
é seleccionada e o video € iniciado
na aplicacdo. Um LED ilumina-se quando
0 video esta em transmissao continua.

* Rodar e inclinar a cadmara utilizando
os controlos do controlo remoto.
Prima uma vez para ac¢do gradual
e mantenha premido para rotacdo ou
inclinacdo continuas. Cuidado: N&o rode
a cabeca da camara web manualmente.
Fazé-lo pode danificar a unidade.

* Zoom a camara com aumento de 10x
premindo o botdo de zoom.

« Casa: Seleccione o botdo Inicio para
regressar a posicdo inicial predefinida
de fabrica.

+ Predefinicées da camara: E possivel
definir até 3 posicdes Predefinidas da
camara. Primeiro, posicione a camara
com o controlo remoto e, em seguida,
mantenha premido um dos botdes
de Predefini¢des da camara durante
3 segundos para guardar a posi¢cao
escolhida. Pode regressar a posicao
definida em qualguer momento premindo
uma vez o botdo de Predefinicdo
da camara.

Utilize a Predefinicdo 1 como a posi¢ao
"inicial" definida. Quando a camara

for novamente ligada ao computador,
regressa a posicao definida na
Predefinicdo 1. Se n&o for definida
uma posicao para a Predefinicdo 1,

a camara regressa a posicdo
predefinida inicial.

As trés Predefinicdes sdo, por padrao,
as defini¢des do fabricante.

Controlo remoto: Ao seleccionar

esta tecla e transferir a aplicacdo

de www.logitech.com/support/ptz,

é possivel controlar a rotacdo, a inclinagdo
e 0 zoom de qualquer produto Logitech
ConferenceCam ou camara Web C930e
em aplicacdes suportadas. A seleccdo

de camara e as ferramentas de rotagao,
inclinacdo e zoom também estdo
disponiveis na aplicacdo transferivel

para PC, assim como a capacidade de
desactivar esta funcionalidade localmente.
Visite a pagina de transferéncia listada
para obter mais informagoes.
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Logitech PTZ Pro Camera

Instalagdo da camara

32 Portugués

Mudar a pilha do controlo remoto
O controlo remoto da PTZ Pro funciona
com uma pilha Li-ion CR2032. A vida
til das pilhas pode variar dependendo
da utilizacao.

Sugestdes para a resolucdo
de problemas

Visite www.logitech.com/support/ptz
para obter sugestdes para a resolugado
de problemas, informagao sobre
ferramentas de software e uma ferramenta
de diagnostico para ajudar na resolugao
de problemas que possam ocorrer com
a sua PTZ Pro.

Qual a sua opinidao?
Despenda um minuto

para nos dar a sua opinido.
Obrigado por adquirir o nosso produto.

www.logitech.com/ithink
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Ken uw product

Camera

1. 10X-zoom zonder
kwaliteitsverlies

2. Camera-led

3. Kensington®-
beveiligingssleuf

Afstandsbediening
4.
5.
6.

7.
. Camera-

0 NO uih

Spiegelen
Inzoomen

Pannen
en kantelen

Uitzoomen

voorinstellingen 1,
2en3

9. Video dempen

10. Bediening voor
externe camera

11. Home

12. Batterijklepje
afstandsbediening

Accessoires

13. Bevestiging
vVOOr camera

14. Kabelvergrendeling
15. Draden
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Logitech PTZ Pro Camera

Uw product instellen

1. Plaats de camera op een tafel
of monteer de bevestiging op een tafel
of aan de muur.

2. Verbind de PTZ Pro Camera
(zie bovenstaand diagram).

3. Bevestig kabelvergrendeling alvorens de
draad op de camerapoort aan te sluiten.

4. Sluit aan op een externe voedingsbron.

5. Als u een video wilt starten vanaf uw pc-
of Mac-toepassing, sluit u de USB-kabel
aan op uw USB-poort.
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6. De camera-led knippert om aan te

geven dat er verbinding wordt gemaakt.
Wanneer de verbinding tot stand is
gebracht, draait de kop van de camera.

. Als dit niet gebeurt, probeert u het

opnieuw. Lukt het nog steeds niet,
raadpleeg dan de probleemoplossing of
bel naar de technische ondersteuning.

. Start uw videogesprek vanuit

uw toepassing. De led op de camera
brandt tijdens het streamen.



Logitech PTZ Pro Camera

Ga naar Product centraal

Ontdek wat uw product allemaal kan. Vind nuttige informatie en tips voor gebruik door
naar onze gebruiksvriendelijke veelgestelde vragen te gaan. Vind antwoorden op vragen
over producten en ontvang hulp bij het instellen van uw product. Kijk of u software kunt
downloaden die uw ervaring met het product kan verbeteren. Als u wilt profiteren van
alle voordelen die uw Logitech-product te bieden heeft, gaat u naar www.logitech.com/
support/ptz voor een ruime keuze aan nuttige Logitech-ondersteuningsservices:

* Problemen oplossen » Softwaredownloads

» Diagnostische gegevens * Documentatie in de doos

» Firmware-upgrades » Garantie-informatie

» Ondersteuningscommunity * Reserveonderdelen (indien beschikbaar)
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Logitech PTZ Pro Camera

Uw product gebruiken
Video

* De video starten: De video wordt
bestuurd door de toepassing en start
zodra de camera is geselecteerd en
de video in de toepassing wordt gestart.
Er gaat een led branden wanneer de
video wordt gestreamd.

Pan en kantel de camera met de knoppen
op de afstandsbediening. Druk eenmaal
voor stapsgewijs pannen en kantelen of
houd ingedrukt voor doorlopend pannen
en kantelen. Waarschuwing: Draai de

kop van de webcam niet met de hand.
Hierdoor kan de eenheid beschadigd
raken.

Zoom tot 10x in met de camera door
op de knop Inzoomen te drukken.

Home: Klik op de start-knop
om terug te keren naar de standaard
fabrieksinstellingen.

Voorinstellingen van camera:

U kunt tot 3 vooringestelde
cameraposities configureren.

U moet eerst de camera plaatsen met
de afstandsbediening. Vervolgens houdt
u een van de voorinstellingsknoppen
van de camera 3 seconden ingedrukt
om die positie op te slaan.
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U kunt op elk gewenst moment
terugkeren naar uw ingestelde positie
door eenmaal op de knop Voorinstelling
te drukken.

Gebruik Voorinstelling 1 als uw persoonlijk
ingestelde startpositie. Wanneer de
camera opnieuw met de pc is verbonden,
gaat de camera terug naar de positie

die is aangeduid als Voorinstelling 1.

Als er geen positie is ingesteld voor
Voorinstelling 1, keert de camera terug
naar de standaard startpositie.

Alle drie voorinstellingen zijn standaard
ingesteld op de fabrieksinstellingen.

Bediening voor externe camera:

Als u op deze knop drukt en de
toepassing heeft gedownload van
www.logitech.com/support/ptz,

kunt u iedere Logitech ConferenceCam
of C930e Webcam pannen, kantelen en
zoomen in ondersteunde toepassingen.
Camera selecteren en tools voor pannen,
kantelen en zoomen zijn ook beschikbaar
in de downloadbare toepassing voor pc,
evenals de optie om deze functie lokaal
uit te schakelen. Ga naar de opgegeven
downloadpagina voor meer informatie.



Logitech PTZ Pro Camera

Uw camera monteren

De batterij van de afstandsbediening
vervangen

De afstandsbediening van de PTZ Pro
werkt met een Li-ion CR2032-batterij.
Batterijlevensduur kan variéren

al naargelang het gebruik.

Tips voor probleemoplossing
Ga naar www.logitech.com/support/ptz
voor tips voor probleemoplossing,
informatie over softwaretools en voor
een diagnostische tool die u helpt
problemen met uw PTZ Pro te verhelpen.

Wat vindt je ervan?

Neem even de tijd om ons

je mening te geven.

Hartelijk dank voor de aanschaf
van ons product.

www.logitech.com/ithink
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Logitech PTZ Pro Camera

Produktodversikt

0 NO ulh

3

Kamera Fjarrkontroll Tillbehor
1. 10X forlustfri 4. Spegla 9. Ljud av for video  13. Kamerahallare

zoom 5. Zooma in 10. Fjarrstyrd 14. Sladdlas
2. Indikator 6. Panorera kamera 15. Sladdar

for kamera och vinkla 1. Home
3. Kensington®- 7. Zooma ut 12. Batterilucka

sékerhetsskara 8. Kameraférval 1, for fjarrkontroll

2och3
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Logitech PTZ Pro Camera

Konfigurera produkten

1. Konfigurera kameran pa ett bord 6. Kamerans indikatorlampa blinkar
eller anvand hallaren pa ett bord eller nar anslutningen ager rum och nar den
en vagg. ar slutférd roterar kamerahuvudet.
2. Anslut PTZ Pro-kameran 7. Forsok igen om aktiviteterna inte startas.
(se ovanstaende illustration). Se sedan felsdkning eller ring teknisk
3. Satt fast sladdldset innan du ansluter support.
sladden till kamerans port. 8. Starta ditt videosamtal fran programmet.
4. Anslut till extern stromkalla. Indikatorlampan pa kameran lyser

. . vid strémning.
5. Starta videon fran PC- eller Mac-

programmet genom att ansluta USB-
sladden till USB-porten.
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Logitech PTZ Pro Camera

Besodk produktcentralen

Upptack din produkts fulla potential. Fa vardefull information och anvandningstips genom
att bladdra i anvandarvanliga fragor och svar. Hitta svar pa produkfragor och fa hjalp

att konfigurera din produkt. Se om det finns programvara tillganglig fér nedladdning

som kan forbéattra produktanvandningen. Besék www.logitech.com/support/ptz

och dra nytta av alla férdelar med din Logitech-produkt. Ta del av det stora utbudet

av anvandbara supporttjanster fran Logitech:

* Felsdkning * Nedladdningsbar programvara
* Diagnostik * Dokumentation

» Uppgraderingar av inbyggd programvara » Garantiinformation

* Supportgemenskap * Reservdelar (om tillgéngliga)
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Logitech PTZ Pro Camera

Anvanda produkten
Video

« Starta videon: Videon styrs av
programmet och den startar nar kameran
ar vald och videon startar i programmet.
En indikator lyser nar videon strémmas.

* Panorera och vinkla kameran med
kontrollerna pa fjarrkontrollen. Tryck ned
en gang for stegvis justering eller tryck
ned och hall fér kontinuerlig panorering
eller vinkling. Var forsiktig: Vrid inte
webbkamerans huvud manuellt. Det kan
skada enheten.

* Zooma kameran upp till 10X med zoom-
knappen.

» Hem: Valj knappen Hem for att aterga till
den ursprungliga standardhempositionen.

» Kameraforval: Du kan stalla in
upp till tre kameraférvalspositioner.
Forst positionerar du kameran med
fidrrkontrollen, och sedan trycker du
och haller ner knapparna fér Kameraforval
i 3 sekunder for att spara positionen.
Du kan aterga till den fordefinierade
positionen nar som helst genom att trycka
pa forvalsknappen en gang.

Anvand Férval 1som din egen definierade
hemposition. Nar kameran ansluts till
datorn igen, atergar den till den position
som anges i Férval 1. Om ingen position
anges for Forval 1, atergar kameran

till standardhempositionen.

Alla Forval &r installda som den
ursprungliga hempositionen som
standard.

Fjarrstyrd kamera: Nar du valjer

den har knappen och laddar ner
programmet fran www.logitech.com/
support/ptz kan du styra panorering,
vinkling och zoomning for valfri
Logitech ConferenceCam-produkt

eller en C930e-webbkamera i program
som stdéds. Kameraval och panorering,
vinkling och zoomverktyg finns ocksa
tillgangliga i det nedladdningsbara
programmet for PC inklusive mojligheten
att inaktivera funktionen lokalt.

Besok nedladdningssidan for ytterligare
information.
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Logitech PTZ Pro Camera

Montera kamera

42 Svenska

Byta fjarrkontrollens batterier

PTZ Pro-fijarrkontrollen kérs pa ett Li-ion
CR2032-batteri. Batteriets livslangd
varierar beroende pa anvandning.

Felsdkningstips

Besok www.logitech.com/support/ptz

for felsdkningstips, information om
programverktyg och verktyg for att felsoka
problem som kan uppsta med PTZ Pro.
Vad tycker du?

Agna gérna en minut at att beratta for oss.
Tack for att du valde var produkt.

www.logitech.com/ithink



Logitech PTZ Pro Camera

Oversigt over produktet

0 NO uih

Kamera Fjernbetjening Tilbehor
1. 10 x zoom uden tab 4. Spejling 9. Sla video fra 13. Beslag
2. Kameraindikator 5. Zoom ind 10. Fjernstyring til montering
) e : af kameraet
3. Kensington®-1as 6. Panqrer'mg 11. Start 14, Kabell3
0g vipning 12. Fjernbetjeningens - Kabellas
7. Zoom ud batteridaeksel 15. Kabler

8. Kameraets
forudindstillinger 1,
2093
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Logitech PTZ Pro Camera

Konfiguration af dit produkt

1. Stil kameraet pa bordet, eller brug 6. Indikatoren pa kameraet blinker mens
beslaget til at montere det pa et bord der oprettes forbindelse, og kameraets
eller en vaeg. hoved drejer nar der er forbindelse.

2. Tilslut PTZ Pro-kameraet 7. Hvis ovenstdende ikke sker, skal du prgve
(se ovenstaende illustration). igen, laese afsnittet om problemlasning

3. Fastger kabelldsen, for kablet saettes eller ringe til teknisk support.

i kameraporten. 8. Start videoopkaldet fra dit program.

4. Tilslut den eksterne stremforsyning. Indikatoren pa kameraet lyser nar

der streames.

5. Slut USB-kablet til USB-porten for
at starte en video via pc- eller Mac-
programmet.
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Logitech PTZ Pro Camera

Bes@g produktcentralen

Her kan du finde ud af hvordan du udnytter produktet fuldt ud. Du kan fa nyttige
oplysninger og tip om brug ved at gennemse de brugervenlige ofte stillede spargsmal.
Du kan ogsa finde svar pa spgrgsmal om produktet og fa hjaelp til at konfigurere

det. Her kan du ogsa se om der kan hentes software der kan forbedre din brug

af produktet. Hvis du vil udnytte alle fordelene ved dit Logitech-produkt, kan du ga
ind pa www.logitech.com/support/ptz, hvor du kan benytte dig af Logitechs gode

og omfattende supporttjenester:

* Problemlgsning * Download af software
 Diagnosticering * Dokumentation

* Firmwareopgraderinger « Garantioplysninger

* Supportbrugergruppe « Information om reservedele

(hvis de forefindes)
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Logitech PTZ Pro Camera

Brug af produktet

Video

« Start af video: Videoen styres af
programmet og startes nar kameraet
er blevet valgt og videoen sat i gang
i programmet. En af indikatorerne lyser
nar der streames video.

Drej og vip kameraet ved hjaelp

af knapperne pa fjernbetjeningen.

Tryk en enkelt gang for at panorere

eller vippe gradvist, og hold knappen
nede for at gere det kontinuerligt.
Advarsel: Drej ikke webkameraets hoved

manuelt. Du kan risikere at gdelaegge det.

Zoom med kameraet op til 10 gange
ved at trykke pa zoomknappen.

Hjem: Tryk pa knappen Hjem for at
vende tilbage til standardpositionen
(positionen ved levering fra fabrikken).

Kameraets forudindstillinger:

Du kan veelge op til tre forudindstillinger
pa kameraet. Indstil farst kameraets
position ved hjzelp af fiernbetjeningen,
og hold derefter en af kameraets
forudindstillingsknapper nede

i tre sekunder for at gemme denne
position. Du kan nar som helst

vende tilbage til den definerede
position ved at trykke en enkelt gang
pa forudindstillingsknappen.
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Brug forudindstilling 1 som din egen
definerede startposition. Nar forbindelsen
mellem kameraet og pc'en genoprettes,
vender kameraet tilbage til den position,
der blev valgt for forudindstilling 1.

Hvis der ikke er valgt nogen position for
forudindstilling 1, vender kameraet tilbage
til standardpositionen.

Alle tre forudindstillinger er som standard
indstillet til fabrikspositionen.

Fjernstyring: Du kan betjene panorering,
vipning og zoom pa alle Logitechs
ConferenceCam-produkter og C930e-
webkameraer i de understgttede
programmer ved at trykke pa denne
knap og hente programmet pa
www.logitech.com/support/ptz.
Funktionerne til kameravalg samt
panorering, vipning og zoom findes ogsa
i det pc-program som kan downloades,
hvor du desuden kan deaktivere

denne funktion lokalt. Du kan finde

flere oplysninger pa den angivne
downloadside.



Logitech PTZ Pro Camera

Montering af kameraet

Udskiftning af batteriet

i fiernbetjeningen

Der bruges et CR2032-litium-ion-batteri

i PTZ Pro-fjernbetjeningen. Batterilevetiden
kan variere afhaengigt af brugen.

Tip til problemlgsning

Pa www.logitech.com/support/ptz

kan du finde tip til problemlasning,
oplysninger om softwarevaerktgjer

og et diagnosticeringsvaerktgj til lgsning
af eventuelle problemer med PTZ Pro.
Hvad synes du?

Brug et gjeblik pa at fortaelle
os hvad du synes.
Tak fordi du kebte vores produkt.

www.logitech.com/ithink
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Logitech PTZ Pro Camera

Bli kjent med produktet

0 NO ulh

Kamera Fjernkontroll Tilbehor
1. 10 x zoom uten tap 4. Speiling 9. Video av 13. Kamerastativ
2. Kamera- 5. Zoominn 10. Fjernkontroll 14. Kabellas
indikatorlampe 6. Panorering 11. Home 15. Kabler
3. Kensington®- 0g vipping 12. Batteriluke
sikkerhetsspor 7. Zoom ut pa fiernkontroll

8. Forhandsinn-
stillinger 1,2 09 3
for kamera
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Logitech PTZ Pro Camera

Konfigurere produktet

. Plasser kameraet pa bordet,
eller bruk stativet for & montere det
pa bordet eller veggen.

. Kople til PTZ Pro-kameraet
(se diagram over).

. Fest kabellas fgr du kopler kabelen
til kamerainngangen.

. Kople til ekstern strgm.

. Start videoen fra datamaskin- eller Mac-
programmet med a kople usb-kabelen
til usb-porten.

. Indikatorlampen pa kameraet vil

blinke for a vise at tilkoplingen pagar,
og nar den er tilkoplet,
roterer kamerahodet.

. Hvis disse aktivitetene ikke finner sted,

prav igjen, prev feilsaking eller ring
brukerstgtte.

. Start videoanropet fra programmet.

Indikatorlampen pa kameraet vil lyse
opp ved strgmming.
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Logitech PTZ Pro Camera

Besgk produktsentralen

Oppdag produktets fullstendige potensial. Fa nyttig informasjon og tips om bruk

ved 3 utforske brukervennlige vanlige sparsmal. Finn svar pa produktspgrsmal

og fa hjelp til & konfigurere produktet. Se om det finnes programvare tilgjengelig

for nedlasting som kan forbedre produktopplevelsen. Nyt alle godene med Logitech-
produktet pa www.logitech.com/support/ptz ogdra nytte av Logitechs brede spekter
av nyttige stattetjenester:

* Feilsgking * Programvare til nedlasting

* Diagnostikk * Dokumentasjon i esken

* Fastvareoppgraderinger » Garantiinformasjon

* Stottefellesskap * Reservedeler (hvis tilgjengelig)
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Logitech PTZ Pro Camera

Bruke produktet

Video

« Starte videoen: Videoen er kontrollert
av programmet og vil starte nar kameraet
velges og videoen startes i programmet.
En indikatorlampe vil lyse nar videoen
stremmes.

* Panorer og vipp kameraet med
a bruke kontrollene pa fiernkontrollen.
Trykk én gang for trinnvis justering,
eller hold inne for sammenhengende
justering av panorering og vipping.

Advarsel: Ikke roter kamerahodet manuelt.

Det kan skade enheten.

« Zoom kameraet opptil 10 x ved a trykke
pa zoom-knappen.

* Hjem: Velger du Hjem-knappen stilles
det tilbake til standard hjem-posisjon.

« Forhandsinnstillinger for kamera:
Du kan angi opptil tre forhandsinn-
stillinger for kameraet. Farst, posisjoner
kameraet med a bruke fjernkontrollen,
og sa trykker og holder du pa en
av forhandsinnstillingsknappene
i tre sekunder for & lagre posisjonen.
Du kan nar som helst ga tilbake til
startposisjonen ved a trykke én gang
pa forhandsinnstillingsknappen.

Bruk Forhandsinnstilling 1som

din egendefinerte «Hjem»-posisjon.
Nar kameraet kobles til datamaskinen
igjen, vil det stilles tilbake til posisjonen
angitt i Forhandsinnstilling 1.

Hvis det ikke er angitt en posisjon

for forhandsinnstilling 1, vil kameraet
returnere til standard Hjem-posisjon.

Alle tre forhandsinnstillinger er
som standard satt til standard
hjemmeposisjon.

Fjernkontroll: Med & velge denne
ngkkelen og laste ned programmet fra
www.logitech.com/support/ptz, kan du
kontrollere panorering, vipping og zoom
pa et hvert Logitech ConferenceCam-
produkt eller C930e-webkamera i stgttede
programmet. Verktay for kameravalg,
panorering, vipping og zoom er 0gsa
tilgjengelig i det nedlastbare programmet
for PC sammen med muligheten til

a deaktivere denne funksjonen lokalt.

Du finner mer informasjon pa den angitte
nedlastingssiden.
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Logitech PTZ Pro Camera

Montering av kamera

52 Norsk

Bytte batteriet i fjernkontrollen
Fjernkontrollen til PTZ Pro bruker

et Litium-ion CR2032-batteri.
Batteriets levetid avhenger av bruken.

Feilsgkingstips

Besgk www.logitech.com/support/ptz
for feilsgkingstips, informasjon om
programvareverktay og for et diagnostisk
verktay som kan hjelpe med feilsgking

av problemer du kan f& med PTZ Pro.
Hva synes du?

Fortell oss det, det tar ikke lang tid.

Takk for at du handlet hos oss.

www.logitech.com/ithink
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Tunne tuotteesi

0 NO ulh

12
3
Kamera Kaukosaadin Lisdvarusteet
1. Kymmenkertainen 4. Peili 9. Videon mykistys  13. Kameran kiinnike
haviéton zoomi 5. Lahennys 10. Etapaan ohjaus  14. Johtolukko
2. Kameran 6. Panorointi 1. Alkuun 15. Johdot
merkkivalo Ja kallistus 12. Kaukosaatimen
3. Kensington®- 7. Loitonnus akkulokeron
lukon paikka 8. Kameran luukku
esimaaritykset 1,
2ja3
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Tuotteen kayttédnotto

1. Aseta kamera podydalle tai kiinnikkeen
avulla poytaan tai seindan.

2. Liita johto PTZ Pro -kameraan ylla olevan
kaavion osoittamalla tavalla.

3. Kiinnita johtolukko ennen kuin yhdistat
johdon kameran porttiin.

4. Kytke laite ulkoiseen virtaldhteeseen.

5. Jos haluat kdynnistaa videon PC-
tai Mac-ohjelmasta, liité USB-kaapeli
tietokoneen USB-porttiin.
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6. Kameran merkkivalo vilkkuu merkkina

vhteyden muodostuksesta. Kun yhteys
on muodostettu, kamerapaa pyorii.

. Jos naita toimintoja ei tapahdu,

yritd uudelleen. Tutustu tarvittaessa
vianmaaritysohjeisiin tai soita tekniseen
tukeen.

. Aloita videopuhelu ohjelmasta.

Kameran merkkivalo syttyy
suoratoiston ajaksi.
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Tuotekeskukseen tutustuminen

Tutustu tuotteesi tarjoamiin mahdollisuuksiin. Usein kysyttyja kysymyksia selaamalla saat
helposti arvokasta tietoja ja kdyttdvinkkeja. Voit tutustua tuotteita koskeviin kysymyksiin
ja sen kayttdonottoa koskeviin neuvoihin. Myds tuotteen kayttdkokemusta parantava
ohjelmisto saattaa olla ladattavissa. Jotta paaset nauttimaan kaikista Logitech-tuotteesi
eduista, kdy osoitteessa www.logitech.com/support/ptz ja hyddynna Logitechin
tukipalvelujen laaja valikoima, joka kattaa seuraavat alueet:

* vianmaaritys « ladattavat ohjelmistot

« diagnostiikka » pakkauksessa toimitettava
« laiteohjelmistopaivitykset dokumentaatio

. tukiyhteist’) « takuutiedot

* varaosat (jos saatavilla).
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Tuotteen kayttd
Video

* Videon kdynnistdminen: Ohjelma ohjaa
videolahetysta. Video kaynnistyy,
kun kamera on valittu ja video
kaynnistetty ohjelmassa. Merkkivalo palaa
videolahetyksen aikana.

» Kameran panorointi ja kallistus tapahtuu
kaukosaatimen avulla. Kertapainallus
saataa panorointia tai kallistusta
asteittain ja jatkuva painallus liukuvasti.
Varoitus: Ala pyorita verkkokamerapaata
manuaalisesti. Laite saattaa vahingoittua.

* Zoomaa kameraa jopa kymmenkertaisesti
painamalla zoomauspainiketta.

* Koti: Palaa oletusarvoiseen,
tuotepakkauksesta otettaessa
kadytdssa olleeseen alkuasentoon
valitsemalla aloituspainike.

* Kameran esimaaritykset:
Voit maarittaa enintaan kolme kameran
esimaadritysasentoa. Aseta kamera
ensin haluamaasi asentoon kayttamalla
kaukosaadinta ja tallenna sitten
asento pitamalla jotakin kameran
esimaadrityspainiketta painettuna kolmen
sekunnin ajan. Voit palata maarittamaasi
asentoon milloin tahansa painamalla
esimaarityspainiketta kerran.
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Kayta esimaaritysta 1itse maarittdmanasi
alkuasentona. Kun kamera liitetaan jalleen
tietokoneeseen, se palaa asentoon,

joka on esimaarityksen 1 mukainen.

Mikali esimaaritykselle 1 ei ole maaritetty
asentoa, kamera palaa oletusarvoiseen
alkuasentoon.

Kaikki kolme esimaaritysta

on oletusarvoisesti maaritetty
tuotepakkauksesta otettaessa
kaytdssa olleeseen alkuasentoon.

Etdpdan ohjaus: Kun ohjelma on
ladattu osoitteesta www.logitech.com/
support/ptz, tata painiketta painamalla
voi etdohjata minka tahansa Logitech
ConferenceCam -laitteen tai C930e
Webcam -laitteen panorointia,
kallistusta ja zoomausta tuetuissa
ohjelmissa. Kameran valinta

seka panorointi-, kallistus- ja
zoomaustyokalut ovat kaytettavissa PC-
tietokoneelle ladattavassa ohjelmassa.
Etdohjaustoiminto voidaan my6s poistaa
kaytdsta paikallisesti. Saat lisatietoja
latausverkkosivulta.
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Kameran kiinnittdminen

Kaukosdatimen akun vaihtaminen
PTZ Pro -kaukosaatimessa on
CR2032-litiumioniakku. Akun kesto
vaihtelee kayton mukaan.
Vianmaaritysvinkit

Osoitteessa www.logitech.com/
support/ptz on vianmaaritysvinkkeja,
tietoa ohjelmistotydkaluista seka
diagnostiikkatydkalu, jota voi kayttaa
mahdollisten PTZ Pro -laitteeseen
liittyvien ongelmien vianmaaritykseen.
Mitd mieltad olet?

Kayta hetki ja kerro mielipiteesi.
Kiitos, etta ostit tuotteemme.

www.logitech.com/ithink
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Tvwpia e To Ipoiov

Kapepa

1. Mn anwAeoTikd
Coup 10X

2. Evdeiktikn Auyvia
LED kdpepag

3. Ynodoxn
aoc@aheiag
Kensington®

58 EMNWIKA

3

TnAexepiotriplo
4. Katomtpiopog
5. MeyéBuvon

6. Meplotpon
Kat kAion

7. Ypikpuvon
8. MposmiAoyég

KAapepag 1, 2 kai 3

9.

10.

12.

A&eoouvap

Yiyaon Bivteo 13. Bdon otepéwong
ATIOPOAKPUOUEVOG KAPEPAS
€Neyxog 14. Kheibapia

. Apx1kr 086vn KaAwdiou
O0pa Bikng 15. Kahwbia
umatapiag
TnAexelplotnpiov



Logitech PTZ Pro Camera

PUBuIon Tou mpoidvtog

TG

1. EYKATAOTAOTE TNV KAPEPA O€ TPATEQ
1 XPNOIHOTOIWVTAG TN A0 OTEPEWONG
oe TpamédL 1y Toixo.

2. Juvbéote Tnv Kapepa PTZ Pro
(avatpé€te oto mapandvw Sidypapua).

3. TomoBeTrioTE TNV KAEISOPLA YO
T0 KaAAwS10 TIPLV CUVEECETE TO KAOAWSIO
oTn B0pa NG KAPEPAG.

4. Yuvd£0TE TN CUOKEUN O€ TTNYH EEWTEPIKAG
TPoodoaiag.

5. Na va gekiviioeTe éva Bivteo
amo TNV epappoyn yia PC  Mac,
ouvdéoTe To kKaAwdio USB otn
BUpa USB Tou umoAoyloTh oag.

6. H Auyvia LED tn¢ kduepag 6a

avapoofnosl, umodeikvuovtag Katd autév
ToV TPOTO OTI BpiokeTal o€ €ENIEN

n ouvdeon, evw 6tav n ouvdeon
ONOKANPWOEI, N KEPAAT TNG KAUEPAS

Ba meploTpaQei.

. Av Sev Tipaypatonoinfolv autég

ol eVEpPYeLEC, SOKIUAOTE Eava Kal,

OTN OUVEXELQ, CUUBOUNEUTEITE TNV
TOTOBECIA AVTILETWTIONG TTPORANUATWY

1) KAAEOTE TO TUAMA TEXVIKIAG UTTOOTHPIENG.

. ZEKIVAOTE TNV KArjon Bivteo and v

e@appoyn oag. H evdeiktikn Auxvia LED
NG Kapepag Ba avayel katd tn Sidpkela
e petddoong.
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Meté&Baon oto Kévtpo mpoidvtwy

AvaKaAOYTE TIG AR PELG SuvaTOTNTEG TOU TTPOIOVTOC 0aG. AGBETE MOAUTIUEG TANPOYOPIES
Kat CUMPBOUAEG XPNONG, EEEPELVWVTAG TNV EVXPNOTN EVOTNTA ZUXVWV EPWTHCEWV.

Bpeite amavtnoelg o€ epwTNOELS Yia TTPoidvTa Kal AdfBeTe BorOeta yia tn pubuion

KOl TNV €yKATaoTaon Tou mpoidvtog oag. Atite av untdpyel SI00£010 AOYIoUIKS Yia Agn
TO omoio UMopei va BENTIOEL TNV EUTELPia 0ag HE TO TTPOIdV oag. MNa va amoAavoete dAa ta
TIAEOVEKTAMATA TOU TIPOIOVTOG TG Logitech, emokegteite T SievBuvon www.logitech.com/
support/ptz kat a&lomoloTe To HeYANO EUPOG XPNOIUWY UTINPECIWV UTIOCTHPIENG TTOU 6ag
mapéxel n Logitech:

* AVTILETWTTION TIPORANUATWY * Jtolxeia APng Aoylopikou

* AlayvwoTIKoi €Aeyxol * Tekunpiwon mou mephapPBavetal

* AvaBaBuioeic UNMKOAOYIOUIKOU 0N GLOKeVAGIa
+ KowoTnta umooTtipténe * MAnpogopieg yia TNV eyyvnon

* AVTOANOKTIKA (@ooov gival Siabéoiua)
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Xprion Tou TTPoIGVTOq
Bivteo
* 'Evap&n Aertoupyiag Bivreo: H Aertoupyia
Bivteo eAéyxetal amd TNV epapuoyn.
Oa EeKIVIOEL LONIG EMAEEETE TNV KAPEPA
Kal EeKvioeL n petadoon Bivteo otnv
pappoyn. Mia Auyvia évéei§ng LED
Ba avdyel katd Tn petadoon Tou Bivteo.
* MeprotpéPte Kat SWoTE KAion otnv
KAMEPQ, XPNOILOTIOIWVTAG TA OTOLXEIQ
eNéyxou oto ThAexelploTriplo. Miéote pia
(POPA YIO TUNUATIKY pUBWION N MEOTE
TIOPATETAMEVA VIO CUVEXH TIEPIOTPOPN
1 KAion. Mpoooxn: Mnv neploTpépete
™V KEQAAN TG KApepag web xelpokivnta.
AuTn n evépyela evOEXETAL VA TIPOKANEDEL
BA&BN otn povada.
Kavte {oup pe v kapepa éwg 10X,
méCovTag To Koupni (oup.
Apxikn 006vn: EmMAEETE TO KoL
“ApXIKr} 0006VN" yla va EMOTPEYETE OTNV
TPOEMAEYUéVN apXIKN Béon.
Mpoem\oyé¢ kapepag: Mmopeite va
opioeTe €W Kal 3 TIPOEMAEYUEVEG
Béoeig kdpepag. Mpwta am' OAa,
TOTOBETAOTE TNV KAUEPQ, XPNOIUOTIOIWVTAG
TO TNAEXEIPIOTIPLO KA, OTN CUVEXELQ,
TMEOTE MAPATETAEVA €va ard TA KOUUTTIA
TIPOEMAOYWV KAUEPAG yia 3 SEUTEPOAETTTA

yla va amoBnKeVOETE TN CUYKEKPLUEVN B€on.

Mropeite emiong va emMoTPEPETE TNV KAPEPA
oTNV apxIKr B€on mou €xete opioel ava Taca
oTiyun, mMECOVTAG TO KOUUTT TTPOEMAOYWV
Hia popad.
Xpnotomojote tnv MpoemAoyn 1 wg TN
Sikn oag "apxikn" Béon. ‘Otav n kauepa
ouvdebei Eava otov umoloyloTh,
Ba emoTpéYel 0Tn BEon Tou €xeTe opioel
otnv Mpoemhoyr 1. Av dev €xete opioel
v MposgmAoyn 1, N Kdpepa Ba emMoTPEPEL
oTNV MPOEMAEYMEVN apxIKR B€on.
APXIKA KAl Ol TPELG TIPOETIAOYEG
€(vVal OPIOPEVEG OTNV EPYOCTACIOKNA
apxIkn Béon.
AmopaKPUOUEVOG ENEYXOG: AV ETTINEEETE
auTO TO MARKTPO Kal KAVETE AN
™ne epappoynic amdé tn Sievbuvon
www.logitech.com/support/ptz, 6a
UITOPEITE VA ENEYXETE TNV TIEPICTPOWPN, TV
KAion kai to {oup evég mpoidvtog Logitech
ConferenceCam 1} pag kduepag web
C930e og e@appOYEG MOV urooTtnpPifouv
™ Aertoupyia. Yriapyouv emiong Stabéoiua
epyaleia yia emhoyr KAPEPAG, TIEPIOTPOPN,
KAion kat COup OTNV EQapPUOYN UE
Suvatdtnta AMjyng yia PC, kabwg Kat
n SuvaToOTNTA ATTEVEPYOTTOINONG AUTAG TNG
Aerroupyiag Tomkd. Avatpé€te otn oehida
AAWEWV TIOU AVAPEPETAL YIA TIEPIOCOTEPES
TANPOPOpIEC.
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Ztipi€n T Kapepag

62 EMnwvika

AN\ayn TnG umatapiag

TOU TnAgXelpIoTNPioy

To TnAexelploTnPlo TNG KApEPAG PTZ Pro
Aertoupyei e pratapia Li-ion CR2032.

H Sidpketa ™ pmatapiag Stapépet avaloya
HE T XPNnon.

JUUBOUAEC VIO TNV QVTILETWTION
TPOBANUATWY

Emokegrteite Tn SievBuvon
www.logitech.com/support/ptz yia
OUMBOUAEC yla TNV QVTIHETWITION
TPORANUATWY, TANPOPOPIEG OXETIKA HE
€pyaleia AoylopIKoU Kalt yia éva S1ayvwoTIKO
gpyaleio yia v emiluon mMPoBANUATWY TTOU
umopei va avTIeTwTieTe Pe TNV KAPePa
PTZ Pro.

lNolwa gival n yvwpn oag;

AQleEpWOTE Aiyo XPOVO Yla VA Jag TIELTE.

206 EVXOPIOTOUE yla ThV ayopd
TOU TIPOISVTOG MG,

www.logitech.com/ithink
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3HAKOMCTBO C NPOAYKTOM

Kamepa

1. 10-KkpaTHOE
yBenunueHve
6e3 notepb

2. Minpukatop pabotbl
Kamepbl

3. 3amok Kensington®

0 NO b

Nynbt AY

4. 3epkanbHoe
oTOOpaxkeHne
5. YBennueHue
MacLTaba
oTOOpaXKeHNn
6. MoBOPOT 1 HaKNOH
7. YMeHbLIeHne
MacLTaba
oTOOpaXKeHNn
8. MpepycTaHOBKM
Kamepbl 1,21 3

9.

10.

1.
12.

MN306paxkeHne
OTKJIIOYEHO
YnpasneHune
yAaneHHom
Kamepon
HavanbHbIl 3KpaH
Kpbiwka
6aTapeliiHoro
oTceka nynsTa Iy

MpuHaanexHocTn

13. KpenneHue
Kamepbl
14. 3axunm ans Kabena

15. Kabenun
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MNoarotoBKa K pabote

G e

1. YctaHoBswuTe Kamepy Ha cTon nmbo
3aduMKCKpyiTe ee Ha CTONe UK Ha CTeHe
C MOMOLLbIO KpenieHuA.

2. Mopkniounte Kamepy PTZ Pro
(cm. cxemy BblLue).

3. MpurKpenuTe 3axKnm ans Kabens,
npexpe Yem nogkoyaTb ero
K MOPTY Kamepbl.

4. MopKkniounTe BHELIHEE NUTAHME.

5. YTto6bl cenaTth BUAEOBbI3OB
13 npunoxenuns gna MK nan
komnbtoTepa Mac, nogkntounTe USB-
kabenb k USB-nopry.
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6. Ha Kamepe HauHeT MuraTb HAMKATOP,

yKasblBas Ha YCTaHOB/IEHNE COeAVHEHMA.
Kak TonbKo oHo 6yaeT ycTaHOBNEHO,
KOoprnyc Kamepbl MOBePHETCA.

. Ecnu aToro He npown3oiiget, nostopute

nonbITky. Ecnu pelwnTs npobnemy

He yfanocb, nepenauTe B pasaen
«YcTpaHeHWe Hermonagok» UM CBAXUTECH
CO CNYX60 TEXHNYECKOW NOAAEPKKN.

. 3aI'IyCTI/ITe B1AEOBbLI3OB U3 MPUNOXKEHNA.

lMpy NOTOKOBOM Nepeaaye Ha Kamepe
rOpUT MHAUKATOP.
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Beb-calT TeXHUYECKOV NOAAePKKM

M3yumTe Bce BO3MOXHOCTY NpoayKTa. [onyunTe LeHHyo MHbOopMaLMio U COBETDI MO
3KCMNNyaTaLumm, 03HaKOMMBLUMCH C NPOCTbIM Pa3fenioM BONPOCOB 1 0TBETOB. HananTe oteeTbl
Ha BOMPOCbl O NPOAYKTE 1 NONyyYmTe CNPaBKy Mo ero HacTpoiike. [IpoBepbTe Hanuune
[OCTYNHOrO AN 3arpy3Ku1 NPorpaMmMHOro obecneyeHns, KOToOpoe MOXeT PacLUnpUTb
BO3MOXXHOCTU MpoayKTa. YToObl OLleHNTb BCe NMpenmyLecTBa npogykTa Logitech,

nocetute Beb-cant www.logitech.com/support/ptz n Bocnonb3yinTech WMPOKUM CNEKTPOM
ycnyr nogaepxku Logitech:

* YcTpaHeHue Henonagok * 3arpysKka nporpammHoro obecrneyeHus
* [narHocTvika * [IOKyMeHTaums 13 KOMMJIEKTa NOCTaBKM
* O6HOBNEHVSA MUKPOMPOrPaMMHOro » CBegeHUs 0 rapaHTum

obecneyeHuns

* 3anacHble YyacTu (Mpu nx AOCTYNHOCTK)
* CoobLLecTBO NoAAEPKKM
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lcnonb3oBaHve NpoayKTa

Bupgeo

* Bupeocsasb KOHTponMpyetcs
NPUNOXeHNEM 1 HauMHaeTcA nocne Bbibopa
Kamepbl 1 3anycka GyHKLUW BUOEOCBA3MB
npunoxeHunn. Bo Bpema notokoson
nepefauyn Ha Kamepe roput UHANKaTop.

* Kamepbl OCYLLECTBAATCA C MOMOLLbIO

KHOMOK Ha nynbTe Y. HaxxmunTe KHONKyoanH
a3 A5 NoLaroBoro NoBopoTa Unm
HaKNoHa MO0 HaXXmuTe 1 yaepKuBanTe ee
OnAHENpPepbIBHOrO MOBOPOTA UM HAK/OHa.
BHumaHwme!HenoBopaumBaritekopnyc Be6-
Kamepbl BPYUYHYH. DTO MOXET NPMBECT
K NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA.

Kamepa obecneumsaeT 10-KpaTHoe
yBenuyeHne macltaba. OcylectensaeTcs
Ha)aTrem KHOMKM yBenyeHus.

HaxmuTte KHOMKY HauyanbHOro 3KpaHa
INA BO3BpaTa K HayalbHOMY MONOXKeHWI0
Mo YyMOMYaHuio.

Mo>kHO HacTpouTb fO3NpeAyCTaHOBOK
MOMNOXeHWs Kamepbl.
CHauanaoTperynupyiTe nosnoxeHue
Kamepbl ¢ nomolbionynbta 1Y, a 3atem
HaXcMUTe 1 yAepKUBaiiTe OfHY 13 KHOMOK
npenycTaHOBKM Kamepbl B TeYeHne

3 ceKkyHp, YTOObI COXPaHWUTb 3TO NONOXEHNeE.

B 3apgaHHoe nonoXxeHnekamepy MOXHO
BEPHYTb B ntoboe BpeMA, HaXXaBKHOMKY
npeayCcrtaHOBKW OAVH pas.
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Mcnonb3yinTe npenycraHoBKy 1 B KauecTee
3a/JaHHOrO HayaNbHOTO NMONOXEHNA.

Mpu NOBTOPHOM NOAKIOYEHUN Kamepbl

K K oHa BepHeTCcA B NonoxeHue,
Ha3HauyeHHoe no npepycTaHoBke 1.

Ecnu no npepycraHoBke 1 He Ha3HauyeHO
MoJIoXeHNe, Kamepa BEPHETCA B HauasibHoe
NOJsIoXKeHWe MO YMOSYAHMUIO.

Bce Tpu npeaycTaHOBKM NO yMONYaHuWio
HaCTPOEHbI Ha HavasibHOe MoJIOXKEHNe.

C nomoLLblo 3TOW KHOMKK3arpysurte
npunoxeHue c canta www.logitech.com/
support/ptz. TenepbMoXHO ynpaenATb
NMOBOPOTOM, HaKJIOHOM U GyHKLMeN
MacluTabupoBaHusA Noboii Kamepbl 4 Be6-
KoHdpepeHuuin Logitech ConferenceCam
nnu Beb-kamepbl C930e B NofaepKMBaeMbIX
npunoxexnsax. B sarpyxaemom
npunoxexHun anallknpegycmotpeH

BblIGOP KaMepbl,a TaKkKe MHCTPYMEHTbI
ynpaBsJieHVA NOBOPOTOM, HAKIIOHOM U
MacLTabuposaHyemm BO3MOXHOCTb
OTKIMIOUNTLITY GYHKLIMIO OKabHO.
JononHutenbHyio HGopmaLmio CM.

Ha yKa3aHHOW CTpaHuLe 3arpy3Ku.
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YcTaHOBKa Kamepbl

3ameHa 6atapen B nynbte Y

MNynbt Y ycTpoiicta PTZ Pro paboTaeT
OT NIMTUI-NoHHOM BaTapen CR2032.
Bpems paboTbl 6aTapen 3aBUCUT

OT YC/IOBUIA SKCNyaTaLmu.

CoBeTbl N0 YCTPaHEHWMIO HEMO1aA0K

Ha caiite www.logitech.com/support/ptz Bbl
HaiijeTe COBeTbI MO YCTPAHEHNIO HEMOMaJoK
1 nHOpPMaLMIo O MPOrPaMMHbIX CPEACTBAX,
a TaKkXKe CMOXeTe BOCMO/b30BaThCA
VNHCTPYMEHTOM AMArHOCTUKMU,

NMOMOTaLLMM PeLnTb NPO6eMbI,

KOTOpble MOTYT BO3HWKHYTb Npu paboTe

c ycTporicteom PTZ Pro.

Balle MHeHVe BaxHO ana Hac.

Mogenutecb ceOMMM
BMeyYaTieHraMmM 06 yCTpoincTae.
Bnarogapuvm Bac 3a nprobpeteHue
Hawwero npoaykra!

www.logitech.com/ithink
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A termék ismertetése

Kamera Taviranyité Tartozékok
1. 10X 4. Tukrozés 9. Videonémitas 13. Kamera tartdja
vesztesegmentes 5. Nagyitas 10. Tavoli végpont  14. Kébellakat
nagyitas 6. Pasztazas vezérlése 15. Kabelek
2. Kamera LED és dontés 11. Home
3. Kensington® 7. Kicsinyités 12. Tavirdnyitd
biztonsagi nyilas 8. Kamera- elemtartojanak
beallitasok: fedele
1,2,653
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A termék Uzembe helyezése

1. Helyezze a kamerat az asztalra vagy
a tarté hasznalataval szerelje az asztalra
vagy a falra.

2. Csatlakoztassa a PTZ Pro kamerdt
(a fenti dbra szerint).

3. Rogzitse a kdbellakatot, mielétt bedugna
a kdbelt a kamera csatlakozoéjdba.

4. Csatlakoztassa az aramforrast.

5. Ha videohivast szeretne inditani
PC- vagy Mac-alkalmazasbdl,
akkor csatlakoztassa az USB-kdbelt
az USB-porthoz.

6. A kameran lathat6 LED villogdssal jelzi,

ha a kapcsolat létrehozdsa folyamatban
van, és amikor az befejez6dott, akkor a
kamera feje elfordul.

. Ha ezek nem torténnek meg,

prébdlkozzon Ujra, majd olvassa
el a hibaelharitasi teendéket vagy
hivja a mliszaki tdmogatast.

. Inditsa a videohivast az alkalmazasbdl.

Az adatdtvitel sordn a kameran lathaté
LED folyamatosan vilagitani fog.
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A Termékkdzpont felkeresése

Fedezze fel a termékben rejlé dsszes lehetéséget. Jusson értékes informacidkhoz és
olvasson hasznos tippeket az egyszerlien haszndlhato gyakori kérdések béngészésével.
Taldljon valaszt a termékkel kapcsolatos kérdéseire, és kérjen segitséget a termék Gizembe
helyezésével kapcsolatban. Ellendrizze, hogy van-e a termék haszndlati éiményét javitd
letdlthetd szoftver. A Logitech-termék dsszes elényének kihasznalasahoz latogasson el

a www.logitech.com/support/ptz weboldalra, és fedezze fel a Logitech hasznos tdmogatasi
szolgaltatasanak széles korét:

* Hibaelharitas « Szoftverletoltések

* Diagnosztika * Termékhez mellékelt Utmutatd
* Belsé vezérléprogram frissitései * Garanciaadatok

* Tdmogatasi k6zdsség « Tartalékalkatrészek

(amennyiben rendelkezésre allnak)
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A termék hasznalata

Vided

* A vided inditasa: A videdt az alkalmazas
szabalyozza, és elindul, miutan
kivalasztotta a kamerat és elinditotta
a videdt az alkalmazasban. A video
adatatvitele soran egy LED vilagitani fog.

Pasztazzon, illetve dontse a kamerat

a tavirdnyiton taldlhaté vezérldkkel.
Fokozatos pdsztdzdshoz és dontéshez
nyomja meg egyszer a gombot,

a folyamatoshoz pedig tartsa lenyomva.
Vigydzat! Ne forgassa kézzel

a kamerafejet. Ez az eszkdz kdrosodasat
okozhatja.

Nagyitson 10X méretre a nagyitégomb
megnyomasaval.

Kezdélap: A Home gomb
megnyomasaval visszatérhet az eredeti,
alapértelmezett allasba.

Kamerabeallitasok: Akar 3 elére beallitott
kameraallast is tarolhat. Egy adott pozicié
taroldsahoz el6szor pozicionalja a kamerat
a tavirdnyité haszndlataval, majd nyomja
meg és tartsa nyomva az egyik
kamerabedllitds gombot 3 masodpercig.
A bedllitott poziciét barmikor eléhivhatja,
ha egyszer megnyomja az adott
kamerabedllitds gombot.

Haszndlhatja az 1. kamerabeallitdst,
mint a sajat ,,alap” pozicidjat.

A kamerdat asztali szamitégéphez
csatlakoztatva a kamera visszatér az
1. kamerabeallitdsban meghatarozott
pozicidba. Ha nincs tarolt pozicié az 1.
kamerabeallitasban, akkor a kamera
az alapértelmezett kezd6pozicidba all.

Alapértelmezetten mindhdrom
kamerabeallitds ugyanazt a gyari
kezdbépozicidt tartalmazza.

Tavoli végpont vezérlése: Ha megnyomja
ezt a gombot és letdlti az alkalmazast

a www.logitech.com/support/ptz
weboldalrél, akkor a tamogatott
alkalmazasokban is vezérelheti egy

tavoli Logitech ConferenceCam termék
vagy C930e webkamera pasztdzasat,
dontését és nagyitasat. A kamera
kivalasztdsa, valamint a pdsztazasi,
dontési és nagyitdsi eszkdzok

a szamitdégéphez letdlthetd alkalmazasok
kozott is elérhetdk, és ez a szolgaltatds
helyileg letilthaté. Tovabbi informaciot

a listdban szerepld letdltési oldalon talal.
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A kamera felszerelése

72 Magyar

A taviranyité elemének cseréje

A PTZ Pro tdviranyité CR2032 litiumionos
elemmel mikodik. Az elem élettartama
a haszndlattdl fugg.

Hibaelharitasi tippek

A www.logitech.com/support/ptz
weboldalon hibaelhdritasi tippeket,

a szoftvereszkdzokkel kapcsolatos
informaciot és diagnosztikai eszkdzdket
talal, amelyek segitségével elhdrithatja

a PTZ Pro eszkdzzel kapcsolatos hibakat.

Mi a véleménye?

Kérjik, ossza meg vellnk!
Koszdnjik, hogy a termékiinket valasztotta.

www.logitech.com/ithink
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Popis produktu

Kamera

1. 10x bezztratovy
zoom

2. Indikator kamery

3. Bezpecnostni
otvor Kensington®

Dalkovy ovladaé

0 NO ulh

12

3

Prislusenstvi

4. Zrcadleni 9. Ztlumeni obrazu  13. Drzdk kamery
5. Priblizeni 10. Ovladani 14. Voditko kabelu
6. Otaceni na dalku 15. Kabely
a naklapéni 11. Dom{
7. Oddaleni 12. Kryt baterie
8. Predvolby dalkového
ovladace

kamery 1,2a3
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Nastaveni produktu

1. Nainstalujte kameru na stdl,
nebo pomoci drzaku na stdl ¢i zed.

2. Pripojte kameru PTZ Pro
(viz schéma vyse).

3. Pred pripojenim kabelu k portu
kamery nasadte voditko kabelu.

4. Pripojte externi napajeni.

5. Chcete-li zahgjit pfenos obrazu
z aplikace vaseho pocitace PC nebo Mac,
pfipojte kabel USB k portu USB.
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6. Indikator kamery blikne na znameni,

Ze pripojovani probiha, a po jeho
dokonceni se hlava kamery otoci.

. Pokud tyto aktivity neprobéhnou,

zkuste proces zopakovat, a poté
nahlédnéte do ¢asti Odstranovani potizi
nebo zavolejte technickou podporu.

. Zahajte videohovor z vasi aplikace.

Indikator na kamere se pfi pfenosu
rozsviti.
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Navstivte produktovou centralu

Objevte plny potencidl vaseho produktu. Ziskejte cenné informace a tipy k pouziti
prostudovanim ¢asti Casto kladené dotazy. Najdéte odpovédi na otazky tykajici

se produktu, a ziskejte pomoc s jeho nastavenim. Podivejte se, zda je k dispozici ke
stazeni software, ktery mlize zlepsit funkénost vaseho produktu. Chcete-li vyuzit veskery
potencial vaseho produktu Logitech, navstivte stranku www.logitech.com/support/ptz
a vyuzijte Siroky sortiment praktickych podprnych sluzeb Logitech:

» Odstranovani potizi » Software ke stazeni

 Diagnostika * Dokumentace ,v kostce”

+ Aktualizace firmwaru * Informace o zaruce

* Komunitni podpora * Nahradni dily (pokud jsou dostupné)
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Pouzivani produktu
Video

* Zahdjeni pfenosu obrazu: Pfenos obrazu
je Fizen aplikaci, a zahaji se po vybéru
kamery a spusténi pfenosu v aplikaci.

V pribéhu prenosu obrazu se rozsviti
indikator.

+ Otacejte a naklapéjte kameru pomoci
ovladacich prvkd na dalkovém ovladadi.
Jednim stiskem aktivujte postupné,
resp. stiskem a podrzenim plynulé otaceni
a nakldpéni. Vystraha: Neotdcejte hlavou
kamery ru¢né. Mlzete tak zpUsobit
poskozeni jednotky.

« Aktivujte az 10nasobné priblizeni
kamery stiskem tlacitka zoom.

» Domu: Stiskem tlacitka DomU vratite
kameru do vychozi tovarni domovské
pozice.

 Predvolby kamery: Nastavit mlzete
az 3 predvolby pozic kamery.
Nejprve nastavte kameru do polohy
pomoci dalkového ovladace, a poté
stisknéte a podrzte jedno z tlacitek
predvoleb kamery po dobu 3 sekund,
¢imz polohu ulozite. K vdmi definované
pozici se mizete kdykoli vratit jednim
stiskem tlacitka Pfedvoleb.
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Predvolbu 1 pouzivejte jako vasi viastni
,domovskou“ pozici. Jakmile kameru
znovu pfipojite k PC, vrati se do pozice
ulozené pod Predvolbou 1. Pokud pod
Predvolbou 1 neni ulozena zadna pozice,
kamera se vrati do vychozi domovské
pozice.

Ve vychozim nastaveni je pod viemi
tfemi Pfedvolbami ulozena tovarni
domovska pozice.

Ovladani na dalku: Stiskem této

klavesy a po stazeni aplikace ze stranky
www.logitech.com/support/ptz

muzZete ovladat otaceni, naklapéni a
zoom libovolnych produktd Logitech
ConferenceCam nebo kamery C930e
Webcam pomoci podporovanych aplikaci.
Nastroje vybéru kamery, a otaceni,
naklapéni a zoom jsou rovnéz k dispozici
ve stazitelné aplikaci pro pocitac¢ PC,

a stejné tak moznost lokalné tuto funkci

na uvedené strance pro stahovani.
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Upevnéni kamery

Vyména baterie dalkového ovladace

Dalkovy ovladac¢ kamery PTZ Pro

je napajen baterii typu Li-ion CR2032.
Zivotnost baterie se lisi v zavislosti

na zpUsobu pouziti.

Tipy pro odstranovani potizi
Na strance www.logitech.com/support/ptz
naleznete tipy pro odstrafiovani potizi,
informace o softwarovych ndstrojich

a o diagnostickych nastrojich, které vam
pomohou odstranit pfipadné potize

s kamerou PTZ Pro.

Jaky je vas nazor?

Udélejte si chvili ¢as

a feknéte ndm svlj nazor.

Dékujeme, ze jste zakoupili nds$ produkt.
www.logitech.com/ithink
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Poznaj urzadzenie

0 NO ulh

12
3

Kamera Pilot Akcesoria
1. Powiekszanie 4. Odbicie lustrzane 9. Wytaczanie 13. Mocowanie

bezstratne 10x 5. Powiekszanie wideo kamery
2. Dioda LED kamery 6. Przesuwanie 10. Sterowanie 14. Blokada kabla
3. Gniazdo i pochylanie zdalne 15. Kable

zabezpieczen 7. Pomniejszanie 11. Poczatek

Kensington® 8. Ustawienia 12. Pokrywa komory

Wstepne baterii pilota

kamery 1,21 3
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Skonfiguruj produkt

1. Zainstaluj kamere na stole lub uzyj 6. Diody LED kamery bedzie miga¢
mocowania na stole lub scianie. w celu wskazania, ze trwa potgczenie.

2. Podtacz kamere PTZ Pro Po ;akoﬁczeniu gtéwka kamery
(patrz rysunek powyzej). obréci sie.

3. Przymocuij blokade kabla przed 7. Jesli tak sig nie dziejt_e, _sprébuj ponownie,
podtaczeniem kabla do portu kamery. a nastepnie zapoznaj sie z sekcja

Rozwigzywanie problemoéw lub
skontaktuj sie z pomoca techniczna.

. Rozpocznij potgczenie wideo w aplikacji.
Dioda LED na kamerze bedzie swieci¢
podczas przesytania strumieniowego.

4. Podtacz do zasilania zewnetrznego.

5. Aby rozpocza¢ wyswietlanie obrazu 8
w aplikacji na komputerze PC lub Mac,
podtacz kabel USB do portu USB.
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PrzejdZz do strony Centrum produktu

Odkryj petne mozliwosci swojego urzadzenia. Uzyskaj cenne informacje i wskazowki
dotyczace uzycia, przegladajgc w prosty sposéb czesto zadawane pytania.

Znajdz odpowiedzi na pytania dotyczace produktu i uzyskaj pomoc w zakresie

jego konfiguracji. Sprawdz, czy dostepne jest oprogramowanie do pobrania, ktére rozszerzy
mozliwosci produktu. Aby cieszy¢ sie wszystkimi zaletami produktu firmy Logitech,
odwiedz strone www.logitech.com/support/ptz i skorzystaj z szerokiej gamy przydatnych
ustug pomocy technicznej firmy Logitech:

* Rozwigzywanie problemow * Oprogramowanie do pobrania

* Diagnostyka * Dokumentacja w opakowaniu

« Aktualizacje oprogramowania « Informacje o gwarancji
uktadowego « Czedci zapasowe (gdy s dostepne)

* Spotecznos¢ pomocy technicznej
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Korzystaj z urzadzenia

Wideo

» Uruchamianie obrazu wideo: obrazem
wideo steruje aplikacja. Obraz zostanie
uruchomiony po wybraniu kamery

i uruchomieniu funkcji wideo w aplikacji.
Podczas strumieniowego przesytania
obrazu wideo bedzie $wieci¢ dioda LED.
Przesuwanie i pochylanie kamera
uzywa elementéw sterujacych na
pilocie. Nacisnij jeden raz, aby sterowac
przyrostowo. Nacisnij i przytrzymaj,

aby wykonywac ciggte przesuwanie

i pochylanie. Ostrzezenie: Nie obracaj
recznie gtéwki kamery internetowej. Moze
to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Powiekszanie nacisniecie przycisku
powigkszenia umozliwia zwiekszenie
powiekszenia kamery do 10x.

Pozycja poczatkowa: nacisnij przycisk
Poczatek, aby powrdci¢ do domysinej
pozycji.

Ustawienia wstepne kamery: mozna
ustawic 3 pozycje ustawien wstepnych
kamery. Najpierw ustaw pozycje kamery
przy uzyciu pilota, a nastepnie nacisnij
jeden z przyciskow ustawiert wstepnych
kamery i przytrzymaj go przez 3 sekundy,
aby zapisac¢ pozycje. Do zdefiniowanej
pozycji mozna powrdéci¢ w dowolnym

momencie, naciskajac jeden raz przycisk
ustawienia wstepnego kamery.

Uzyj ustawienia wstepnego 1jako
zdefiniowanej przez siebie pozycji
poczatkowej kamery. Po ponownym
podtaczeniu kamery do komputera
powrdci ona do pozycji okreslonej jako
ustawienie wstepne 1. Jesli nie okreslono
pozycji dla ustawienia wstepnego 1,
kamera powrdci do domysinej pozycji
poczatkowej.

Wszystkie trzy ustawienia wstepne sa
poczatkowo ustawione na domysing
pozycie.

Sterowanie zdalne: po wybraniu tego
przycisku i pobraniu aplikacji ze strony
www.logitech.com/support/ptz mozna
sterowac przesuwaniem, pochylaniem

i powiekszaniem dowolnej kamery
Logitech ConferenceCam lub kamery
internetowej C930e w obstugiwanych
aplikacjach. Narzedzia wyboru kamery oraz
przesuwania, pochylania i powiekszania
sg takze dostepne w aplikacji pobieranej
na komputer. Mozna réwniez wytaczyc
te funkcje lokalnie. Aby uzyskac wiecej
informacji, odwiedzZ podang strone
pobierania.
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Montowanie kamery

82 Po polsku

Wymiana baterii pilota

Pilot PTZ Pro jest zasilany bateria
litowo-jonowa CR2032. Zywotnos¢ baterii
zalezy od sposobu uzycia.

Porady dotyczgce
rozwiazywania problemadow
Odwiedz strone www.logitech.com/
support/ptz w celu uzyskania porad
dotyczacych rozwiagzywania problemow

i informacji o narzedziach programowych,
a takze w celu uzyskania dostepu do
narzedzia diagnostycznego, ktére pomaga
rozwigzywac problemy z kamerg PTZ Pro.

Co o tym myslisz?
Poswiec chwile, aby podzieli¢ sie

Z nami swojga opinia.
Dziekujemy za zakup naszego produktu.

www.logitech.com/ithink
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